FYLKESMANNEN I ROGALAND
SOKNADSSKJEMA
GODKJENNING AV UTENLANDSK SKILSMISSE

Opplysninger vi mi ha i tillegg til originalt skilsmissedokument, ev. en bekreftet kopi. Oversettelse ma
skje av statsautorisert translatgr. Oversettelse kreves ikke dersom det originale skilsmissedokumentet
er pa engelsk eller tysk.

Bruk blokkbokstaver;

Sgkers navn (fornavn, etternavn): Navn pé tidligere ektefelle:

Sgkers naverende adresse, ev. ¢/o adresse: Telefonnummer:

Sgkers adresse da kravet om skilsmisse ble reist: - Tidligere ektefelles adresse da kravet om skilsmisse ble
reist:

Sgkers statsborgerskap (gyldig fra hvilken dato): Tidligere ektefelles statsborgerskap:

Skiftefritak

Rubrikken nedenfor fylles ut kun av den som sgker om skiftefritak.

Det vil veere aktuelt & sgke om skiftefritak dersom det er gatt mindre enn 2 &r siden skilsmissen ble gitt
og sgker skal inngd nytt ekteskap. Det er ikke ngdvendig & sgke om skiftefritak dersom sgker kan
fremskaffe erklering fra tidligere ektefelle pé at skifte er gjennomfgrt eller at det ikke var noe 4 skifte.
(Erklzringen skal leveres direkte til byfogd/prestekontor som skal foreta vigselen).

Partenes siste felles bopel:

Partenes adresse da kravet om skilsmisse ble reist:

Partenes adresse etter skilsmissen:

nnderskrift dato




